Utedni véstnik CS
Evropské unie Rada L

2024/423 2.2.2024

PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2024/423
ze dne 31.ledna 2024

o zapisu ndzvu do rejstiiku chrinénych oznaceni piivodu a chrinénych zemépisnych oznaceni (,,Sel
de Camargue/Fleur de sel de Camargue“ (CHZO))

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti
zeméd€lskych produktii a potravin ('), a zejména na ¢l. 52 odst. 3 pism. b) uvedeného nafizen,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1)  Zadost o zdpis ndzvu ,Sel de Camargue/Fleur de sel de Camargue* (CHZO-FR-02443) jako chrénéného zemépisného
oznacen{ (CHZO) pfedloZend Francif byla v souladu s ¢I. 50 odst. 2 pism. a) naiizenf (EU) €. 1151/2012 zvefejnéna
v Ufednim véstniku Evropské unie (%).

(2)  Komise obdrzela jedno odiivodnéné prohldseni o ndmitce od Portugalska a tii odiivodnénd prohldseni o ndmitce od
pravnickych osob se sidlem v Japonsku, Spojenych stdtech americkych a Guineji.

(3)  Vsechny ndmitky byly poddny proti ¢dsti piihlaovaného ndzvu, a sice ndzvu ,Fleur de sel de Camargue®.

(4)  Poté, co Komise ovéfila pFipustnost odiivodnénych prohldseni o ndmitce, vyzvala v souladu s ¢l. 51 odst. 3 nafizen{
(EU) €. 11512012 strany, které vznesly nimitky, aby vedly nalezité konzultace s cilem dosdhnout dohody.

(5)  Francie a strany, které vznesly ndmitky, konzultace ukondily, aniz by dohody dosdhly. Komise by proto méla
pfijmout rozhodnuti o zdpisu v souladu s postupem stanovenym v ¢l. 52 odst. 3 pism. b) nafizeni (EU)
¢.1151/2012.

(6)  Namitajici zakladaji své namitky na dvodech stanovenych v ¢l. 10 odst. 1 pism. a) a ¢) nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.
Jejich cilem je prokdzat, Ze nejsou splnény podminky stanovené v ¢lanku 5 a 7 odstavce 1 uvedeného nafizeni a ze
zapis by ohrozil existenci zcela nebo &aste¢né totozného ndzvu nebo produktu, ktery byl v souladu s pravem na
trhu po dobu nejméné péti let pfede dnem zvefejnéni (15. dubna 2021).

(7)  Pokud jde o divod uvedeny v ¢l. 10 odst. 1 pism. a) nafizeni (EU) €. 1151/2012 tykajici se nedodrZeni podminek
stanovenych v ¢ldnku 5 a ¢l. 7 odst. 1 uvedeného nafizeni, namitajici tvrdi, Ze podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 2
uvedeného nafizeni nejsou splnény, protoZe mezi produktem a oblasti Camargue neexistuje Zddnd zemépisnd
souvislost. Kromé toho lze nazyvat fleur de sel pouze stl, kterd se sbird ru¢né na povrchu slané vody. Vzhledem
k tomu, Ze se produkt ,Fleur de sel de Camargue” ziskdvd lopatou na dné saliny, nejednd se o fleur de sel a ndzev
produktu by spotiebitele uvadél v omyl.

(8)  Pokud jde o nesoulad s ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, namitajici tvrdi, Ze neexistuji Zadné historické
dikazy tykajici se metody produkce v Camargue, a tudiz ani dikaz o tradici produkce fleur de sel v tomto regionu.
Namitajici proto dospéli k zavéru, Ze mezi vyrobkem a oblasti neexistuje zadna souvislost.

() Uk vést.L 343,14.12.2012,s. 1.
() Ut vést. C 132, 15.4.2021, 5. 12.
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Ve svém tvrzeni zaloZeném na ¢l. 10 odst. 1 pism. ¢) nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 namitajici tvrdi, Ze ,Fleur de sel de
Camargue” neodpovida produktu obecné zndmému jako ,fleur de sel”. V rdmci tradi¢ni metody vyroby ,fleur de sel
se stl sbird na povrchu saliny a jeji krystaly maji specifickou pyramidovou strukturu, kterd je typickd pro sil
sbiranou na povrchu. ,Fleur de sel de Camargue” se sbird na dné saliny, nebot se uklddd na tvrdou solnou vrstvu
(wgdteau”), a krystaly soli maji odlisnou strukturu. Z téchto divodt nelze produkt oznaceny jako ,Fleur de sel de
Camargue” povazovat za ,fleur de sel“ a zdpis takového ndzvu by ohrozil existenci produktu ,Fleur de sel”
(vyrobky), které jsou legdlné uvddény na trh jiz desitky let, a uvadi spotfebitele v omyl, pokud jde o povahu
produktu. Zejména Portugalsko argumentovalo, Ze by zdpis poskodil pouzivani vyrazu ,fleur de sel” jako takového.

Namitajic{ kromé toho odkédzali na vnitrostdtn{ pravni pfedpisy nékterych ¢lenskych stdtd, napiiklad Portugalska
a Spanélska, které definuji ,fleur de sel* jako plovouci siil, kterd se sbird ruéné na povrchu slané vody. Rovnéz se
uvédi, Ze produkt ,Fleur de sel de Camargue“ by byl v rozporu s dfive zapsanymi ndzvy CHZO a CHOP pro ,fleur
de sel v Unii. Namitajic{ odkazovali zejména na CHZO ,Sel de Guérande/Fleur de sel de Guérande*, CHOP ,Sal
de Tavira/Flor de Sal de Tavira“, CHOP ,Piranska sol“ a CHOP ,Paska sol“. Producenti z Camargue by nepravem tézili
z povésti ,fleur de sel“ ziskané mezi spotiebiteli a poskodili by hospodatské zdjmy producentt ,fleur de sel“.

Komise posoudila argumenty uvedené v odavodnénych prohldSenich o ndmitce a obdrzené informace tykajici se
konzultaci mezi stranami s ohledem na ustanoveni nafizeni (EU) ¢. 1151/2012.

Ustanoveni ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 11512012 zni: ,se ,zemépisnym oznaCenim* rozumi ndzev [...], ktery
identifikuje produkt: a) jenz pochdzi z ur¢itého mista ¢i regionu nebo z uréité zemé; b) jehoz danou jakost, povést
nebo jiné vlastnosti lze pfi¢ist pfedevsim jeho zemépisnému plivodu a c) u néhoz alespon jedna z fazi produkce
probihd ve vymezené zemépisné oblasti.“ Ke splnéni definice CHZO staci, pokud jsou dodrZeny tyto podminky.

Z4dost podand 7adatelem obsahovala popis souvislosti mezi produktem ,Fleur de sel de Camargue® a zemépisnym
ptivodem na zékladé povésti a specifické jakosti produktu.

Pfi popisu souvislosti mezi produktem a zemépisnym ptvodem na zdkladé povésti musi Zadatel prokdzat, Ze povést
produktu souvisi s ndzvem, o jehoZ zdpis se Zad4, a Ze ji lze pfiCist zemépisné oblasti, v niZ se produkt vyrdbi.
Zadatel prokdzal, ze povést produktu ,Fleur de sel de Camargue” je spojena s ndzvem ,Fleur de sel de Camargue®
a je pficitatelnd zemépisnému ptivodu (oblast Camargue), prostfednictvim odkazi na kuchatky od zndmych
kuchaiti, knihy o jidle a turistické privodce, ¢lanky z regiondlniho a celostdtniho tisku a pofady celostdtnich
a mezindrodnich televiznich sit, které jsou od roku 1990 nadéle zvefejiiovany nebo vysilany.

Pokud jde o jakost a vlastnosti produktu, zZddost o zdpis ndzvu ,Fleur de sel de Camargue® vysvétluje, Ze se vyrabi
v 1été, kdy pfestdva foukat vitr a na povrchu vody se vytvoif miliony krystalti soli. Poté severni vitr mistral udefi do
velkych ploch krystalizatort a tim tlaéi solny kvét krystalizovany na povrchu k okraji, kde se hromadi a formuje
v ptivodni slané vodé. Piivodni sland voda je saturovand a solny kvét se nerozpusti. Velmi tvrdd a silnd vrstva soli
zabraiuje tomu, aby se solné kvéty dostaly do kontaktu s pis¢itou piidou, coZ zajistuje jejich ¢istotu. Koneény
produkt ,Fleur de sel de Camargue” je velmi jemnou soli, protoze rychlé odpafovani zpiisobené povétrnostnimi
podminkami napoméhd tvorbé malych krystalti. Zddost o zdpis nazvu ,Fleur de sel de Camargue® tedy prokazuje
pii¢innou souvislost mezi zemépisnou oblasti a specifickou jakosti produktu, jakoz i dlouhodobou povést
produktu, kterd sahd do 90. let 20. stoleti. To postacuje k tomu, aby byl tento ndzev zapsan jako CHZO.

Argument, ze ,Fleur de sel de Camargue® nent fleur de sel, sdm o sobé nevylucuje existenci spojitosti mezi produktem
a oblasti.

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2024/423/oj



UF. vést. L, 2.2.2024

CS

(17)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

Nézev ,Fleur de sel de Camargue” je dostate¢né specificky a lisi se od ostatnich produktt nazvanych ,Fleur de sel”,
a proto je nepravdépodobné, Ze by uvadél spottebitele v omyl, pokud jde o piivod produktu. ,Fleur de sel“ se vzidy
pouzivd spole¢né s ndzvem zemépisné oblasti ,Camargue“. Spotiebitelé tak diky souvisejicimu zemépisnému
vyrazu ,Camargue” budou moci odlisit ,Fleur de sel de Camargue” od jinych produktd s ndzvem ,Fleur de sel.
Navic vzhledem k tomu, Ze rtiznd CHOP nebo CHZO obsahuji vyraz ,fleur de sel“ spojeny s ndzvem urcité
zemépisné oblasti, budou spotfebitelé schopni jasné rozlisit produkty chranéné CHOP nebo CHZO obsahujici vyraz
,Fleur de sel“ podle jejich zemépisného ptivodu. Pfipadnd nejasnost ohledné povahy produktu, protoze vyraz, ktery
tvof{ spole¢nou ¢ast ndzvu, nemusi odkazovat na produkt, ktery je timto vyrazem obvykle oznacen, neni pro
ovéfeni souladu s podminkami uvedenymi v ¢lanku 5 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 relevantni. Skute¢nost, Ze
,Bergamote de Nancy/Bergamotes de Nancy“ (CHZO) neni ovocem, ale cukrdfskym vyrobkem nebo Ze ,Crottin
de Chavignol/Chavignol“ (CHOP) neni hnojivo, ale syr, nebyla diivodem pro zamitnuti ptislusné Zadosti o zdpis.

Vzhledem k vyse uvedenym skutecnostem jsou podminky stanovené v ¢l. 5 odst. 2 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012
splnény.

Pokud jde o divod ndmitek vychdzejici z ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, namitajici v podstaté tvrdi, Ze
jelikoz je produkt ,Fleur de sel de Camargue” ziskdn jinak neZ tradi¢ni ,fleur de sel”, nemtize existovat historicky
dtikaz o zplisobu vyroby ,fleur de sel* vyrabéného v Camargue v minulosti. Zadatel vsak predlozil popis zptisobu
ziskdvani produktu oznaceného jako ,Fleur de sel de Camargue®. Kromé toho se ndzev ,Fleur de sel de Camargue®
pouziva v souladu s pravnimi pfedpisy jiZ 30 let ve Francii a na jednotném trhu Unie. Vzhledem k vy3e uvedenym
skute¢nostem jsou podminky stanovené v ¢l. 7 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1151/2012 splnény.

Pokud jde o divod ndmitky zaloZeny na ¢l. 10 odst. 1 pism. c) nafizeni (EU) ¢. 1151/2012, existence ndzvi
a produktd se obvykle povazuje za ohrozenou, pokud je zdpisem nového ndzvu piimo dotéen konkrétni nizev
produktu nebo konkrétni produkt. Zapis by se mél dotknout prav fyzickych nebo pravnickych osob na pouzivani
nazvu. Tak je tomu zejména v piipadé, kdy produkt jiz nemaze byt vyrdbén pod stejnym ndzvem za pouZiti stejné
vyrobni metody nebo kdy ndzev jiz nelze pouzivat. Dopad na bézné ndzvy neni relevantni.

Namitajici tvrdi, Ze existence vSech produktd s ndzvem ,Fleur de sel” ndsledovand ndzvem urcité zemépisné oblasti je
ohroZena, protoZe produkt Gidajné nizs{ kvality by se dostal na stejny segment trhu jako produkt vyssi kvality, coz by
zpusobilo hospodaiské ztraty. To vSak neprokazuje piimy dopad na konkrétni produkt nebo na produkt
s konkrétnim ndzvem. Tento argument se rovnéZ netykd prava uzivat ndzev, nebof vSichni vyrobci riiznych
produktd ,Fleur de sel“ mohou nadéle pouzivat své ndzvy i po zdpisu produktu ,Fleur de sel de Camargue“. V tomto
piipadé neni ohroZzen ani konkrétni ndzev vyrobku, ani konkrétni vyrobek.

V kazdém piipadé skutecnost, Ze nékteré ¢lenské staty ve svych vnitrostatnich pravnich ptedpisech vyzaduji zvlastni
metodu produkce produktu, ktery md byt uvadén na trh pod ndzvem ,fleur de sel”, nelze povazovat za nezvratny
dtkaz, ze by totéZ mélo platit na drovni Unie. Vzhledem k tomu, Ze na trovni Unie neexistuje spole¢nd pravni
definice ,fleur de sel“, nemiZe byt pravo pouzivat ndzev ,fleur de sel“ omezeno na konkrétni vyrobni metodu.

Kromé toho, pokud jde o strukturu krystal®i, analyza jiz zapsanych ndzvii provedend Komisi ukazuje, Ze tvary jiZ
zapsanych CHZO nebo CHOP obsahujicich ,fleur de sel“ se lisi. Napfiklad CHZO ,Sel de Guérande/Fleur de sel de
Guérande* odkazuje na ,lehké, jemné, kiehké krystaly“; CHOP ,Sal de Tavira/Flor de Sal de Tavira“ uvadi, Ze tato stl
,se sklddd z velmi jemnych vlocek; CHOP ,Piranska sol“ odkazuje na skute¢nost, ze ,fleur de sel krystalizuje na
povrchu solného roztoku v krystaliza¢nich nadrzich, coz mu déva charakteristickou krystalickou strukturu s malym
obsahem moiské vody“, a CHOP ,Paska sol“ upfesiiuje, Ze ,krystaly maji tvar musli“. Tyto produkty se proto lisi
svymi specifiky a tvary v zdvislosti na zemépisné oblasti, kde se produkuji a sbiraji.

Na zdkladé vyse uvedenych skutecnosti by ndzev ,Sel de Camargue/Fleur de sel de Camargue” mél byt do rejstitku
chranénych oznaceni piivodu a chranénych zemépisnych oznaceni zapsan.
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(25) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem Vyboru pro politiku jakosti zemédélskych
produktd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nézev ,Sel de Camargue[Fleur de sel de Camargue” (CHZO) se zapisuje do rejstiiku.

Nézev uvedeny v prvnim pododstavci oznacuje produkt tfidy 2.6. Sul podle piilohy XI provadéciho nafizeni Komise (EU)
¢. 668/2014 ().

Cldnek 2
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po jeho vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. ledna 2024.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

() Provddéci natizeni Komise (EU) ¢. 668/2014 ze dne 13. cervna 2014, kterym se stanovi provddéci pravidla k natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin (UF. vést. L 179, 19.6.2014, s. 36).
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